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Signs of the Times, October 1, 1894.

Januen 11-HUH OH YYTHH OH 091 aOTAMPUI TOCBUPIIOHIOH YUMHYM BAKAJIOTIIMK YPYLITa,
KOPYHYLIHHU THUKJIOMI YYYH ©3UHH YCTYH KOTOPI'YUH Ky4 TOHYIITYPYAUAy. by ailoT Muiiaguaiux
Oypysku 200-Huiga SMIT allITH; Iy BAaKUTTa «PUMIMKIAP MUCHUPHUH ST AJAUIIACH YIYH
apuJIaIKany», BO « AHTHOXYC OuoH OuiHi Ty3roH hamakoTTHH YHU KOFAAII KEPIK, 19T Kapap



Kuirany». by aitor Ominon munaguauH 0ypyHku 200-MUITHUH TapuXy IIYHU KOPCUTHIYKH,
Moximon6o KaHyHUIMH 1071 OypyH, [Ty THHHUH aXKU3/1aIIKaH AIMAIITYPFYYUCHHA KOF/IAII JIETOH
acac 6mioH, Amepuka Komma Lltatnupu Ounon bupnomkon Munnatnop Tomkunatu (CeneBk
6unon Makenonuitonuk ®unumn) Pycuiio 3SMMUHIMPUHN UTHIISM, ©3TUPHHUH €3apa MOHIIOOTH YUYH
OenylIyBeIMIlKa Kapap KWiIFaH BakuTTa, nanuiuk Pum (Tupaun nahuiucn) iop y3uHuy
NaIMIIaIupy OMIIOH 3MHA KWIMII YUYH HOJIFA YMKUIITHY OalTUFaH YaF/a, 63 CAa3WHU YEIUIIKA
Oammaiy.

Ifiu 533, ukat Justiniano-n decreto-pax ukhamarakiw mayamp arsufiani, kunjamatix proféticamente
ufiacht’ayata Apocalipsis capitulo trece, versiculo dos ukanxa, uka chiqansti ufit’ayiwa dragoénaxa
(Roma pagana) papadorarux kimsa ydnak churani sasaw.

And the beast which I saw was like unto a leopard, and his feet were as the feet of a bear, and
his mouth as the mouth of a lion: and the dragon gave him his power, and his seat, and great
authority. Revelation 13:2.
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Bam ya liboso ezalaki kotelemela mokili ya nkembo ya molimo na mokolo ya 11 Setembe 2001,
mpe ya nsuka kati na mibeto misato ezali na mobeko ya Lomingo, mpe ezali lisusu kotelemela
mokili ya nkembo ya molimo. Ya mibale kati na mibeto misato ya Islam ya mawa ya misato
ezalaki kotelemela mokili ya nkembo ya kala ya solo na mokolo ya 7 Dkotobe 2023. Etumba yango
ezali kosalema na esika moko mpenza oyo Ptolemaios alongaki na etumba ya Raphia. Yesu
alobaki ete na mikolo ya nsuka ekozala na bitumba mpe nsango ya bitumba.
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Na aghuri agha na asiri banyere agha: hunu na unu atukwala yjo; n’ihi na ihe ndi a niile
ga-emezu, ma ogwugwu erubeghi. N’ihi na mba ga-ebili imegide mba, alaeze imegide alaeze:

ihe mgbu. Matiu 24:6-8.

Nin tugshi guyo ama k’ang ai wanedagai paayin tsuru kuse-nening, Koning nenge aseren ane guyo
awene arba nupup yu amitinak pinifeguda ntsar ai wakening nindining.

Ewe ndafo na wo to lododo me, elabena wo fe nukpokpo la mekpo o; eye tosesese la, womese
o0, eye wometse egome 0. Eye Esaias fe nyagblodi la ene wole wo me la edzo, esi gblo be,
Miasese tosesese, gake miagate nu ase egome o; eye miakpo nukpokpo, gake miagate nu ade
dzesii o: Elabena duko sia fe dzi zu ses€; wofe to xoxoe na tosemesese, eye wonye woawoe xe
wofe pku me; ne menye nenema o la, ano wo nu be woakpo kple wofe nkuwo, eye woase kple
wofe towo, eye woase egome kple wo fe dziwo, eye woatro, eye manye do wonukola na wo.
Gake woafe pkuwo enye yayra, elabena ekpoa nu; eye woafe towo ha enye yayra, elabena
esea nu. Mateo 13:13-16.

Aed u tzemekway, 1 tbeddu ass n 11 Ctember 2001, inna €isa: «ad teslem d yimenyiyen d isallen n
yimenyiyen». Deg tezmamt n Uskan, Yuhenna yettqeddac wid yeslan i tayect n Lmasih.

N ARG AN AONTY WRFE BTN, 78 ANH HEIOT 9T A A5 V=N
LRI XA | HFPHIS BT 9:501

NmeTkoH «TaybIlby «OBIPTHI KEYEK» UHE, & OBIPFBI — hyFBIIITHIH CUMBOJIBI, hoM YT TayBIIITHI
y3eHeH apTeiaa umette. [llynan hyH yi TayslThl Kypey ©coH 00poJiio.

Na agturne ako agtan-aw han tingog nga nagyakan ha akon. Ngan han paglingi ko, nakita ko an
pito nga bulawanon nga mga tangkawan; Ngan ha butnga han pito nga mga tangkawan may
usa nga sugad han Anak han Tawo, nabado hin sapot nga nalab-ot ngadto ha mga tiil, ngan
binaksan ha dughan hin bulawanon nga bakus. An iya ulo ngan an iya mga buhok maputi
sugad hin balhibo han karnero, maputi sugad han niebe; ngan an iya mga mata sugad hin
kalayo nga naglalaga; Ngan an iya mga tiil sugad hin pino nga tumbaga, nga daw sugad hin
ginpagaaso dida ha hudno; ngan an iya tingog sugad han aringasa han damu nga katubigan.
Ngan may ada hiya ha iya too nga kamot hin pito nga mga bitoon: ngan tikang ha iya baba
nagawas an usa nga mahait nga espada nga duha an talinis: ngan an iya nawong sugad han
adlaw nga nasanag ha bug-os nga kusog hito. Ngan han pagkakita ko ha iya, natumba ako ha
iya mga tiil sugad nga patay. Ngan igintungod niya ha akon an iya too nga kamot, nga nasiring
ha akon, Ayaw kahadlok; ako an siyahan ngan an kataposan. Pahayag 1:12—17.

Xristin Yohyanin sosi gormak ii¢lin donarkon gordiiytli goriintii, Danielin onuncu fasilde gordiiyt
homin goriintii, Yesayanin altinci fosildo gordiiyii homin goriintii vo Paulun yeddi gdy
gurultusunun tarixini gérdiiyli zaman gordiiyli homin goriinti idi.

“Haama xpepypH Tazanymmidia rlyna Oar ep sxpan duil. Ca lanaman [lanara Tlekxuitna ma
Woanna, myHax tlexna u3 kxera, lagana, nexa xuna. Mosna, Jlanbia 0a3 iloap:xklexban uypa
xe3aya, abiia: «Co e Bexa, MexKail a XboB3aHHa Tla iuctexp, kxepa Bexa». Mcawusc, Jlansin
JIKa HOB3all TojaM OWHava, XxepyBuMmuii «Besa, Be3a, Beza Cuitnaxp-6ouy ['anrlaii [lanay»



sixaln Kxalkada, abjia: «Bo coHa, a3 BaiiHa roxapanan!» Jlanuui, Be3a amdad Tla MmapTTaua,
anjuia: «CoHa Hoarla 6e3am cona uypa OyiianHa xyBiademiay. [1aBen, kxoanarla TlexbeHHa
tla BaxuiiTTa, car abHHa JUiLIa Merapraoaunaii goiuy xlama xes3a gapkkxa, e me Juinap
«Be3apxoifHa 0Kbepa arrapa xxkumarlay. Mucycan xpanxa kxeccauy, Llyn nerla tla ynnmam
Bosia Oe3ameva Moannac, LlyH cuiinony O0lapree OuHa, Manalikuii Xpajixa BUHA CaHHA JIabIlHA.
Baiina Beszap Bosty ABaparla tlexpakxerralil, KbacTail a jauM 0laprroxa ma Jiuka xuia, BaitHa
maiiHa uypa teman nony xlama ma klesurla rioan.” Signs of the Times, April 7, 1887.
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«Lbtpwp glimh whtiphtt Gqtyhtip mtuwy dh dpphy, np, pynid tp, quhu Ep hjnwuhuhg,
«ih Utd wdw, W dh Ypwly, np hph hp dbe tp wyyumunyned, U Gpw pnipep wyuydwinnigynih
Jup, W tpw dhohg™ htswtiu uweh gnyipy: Uh pwipp wbhybtp, dhdjubg hwnnn, pupdynid
Ehti snpu Yhnwith buttiph Ynnihg: Wyu widtiihg puwn ytp «quihh idwbinipynit fup,
htyswtiu yuthyninu puph mbup, L quhh tdwbinpyub Ypuw® dwpnnt bdwinipyub mbup
tpw Ypw Jtiplinidy: «Gy ptipnyptittiph dbe tpuitg pliiph mwyy ipliuwg dwipnnt atinph
alipy: Gqtihhty 1:4, 26; 10:8: Wahyutpb hpttg Junnigguwodpny wytpwl pupn Ehi, np
wnwehl hwjwigphg pynid tht piuntiwpthnge. puyg npuitip updynid Ehte junwpyuy
ttpnuptuynipjudp: Gphhughtt buydtpp, npntp uwhwyuwiynid L winwetinpmynid Lho
ptinnyptiitipnh plitiph iy tinnn atinpny, Unnid Eht wyn withyutipp. tpubg yaplinid,
>uithyninjuw quhh Ypw, gnignid Ep <udhmbiiujuiip, b quhh pnipep” Shwdwip®
wunywduwjhlt nnnpunipyub junphpubihyp:»

«K’ocher cherublar ganatlari astindagi qoldifi jolbassiligimen jiirgizilgen defigelék tarizdi qiyu
qiymdiqtar siyaqti, adam oqigalarinif kiirrdeli agist da qudayi baqilaw astindadir. Ulttardii
talast men diibir-diirbelengi arasynda cherublardif jogarinda otirgan Sol dli de jer betindegi
isterdi basqarip tur.»

«The history nacionakunapa, sapagmanta hukmanta hukmanta paykunapa churakusqa
tiempo-ta chaymanta lugar-ta hap’ispa, mana yachaspa testigo kasqanku chay cheqagmanta
paykuna kikinkuna mana yacharqankuchu imapaq kasqanta, fioqanchisman riman. Sapa



nacionmanpas, sapa runamanpas kunan p’unchaypi, Diosmi huk lugar churarqan Hatun
planonpi. Kunanga runakunaqa nacionakunaqa tupuchisqa kachkanku plomadawan, chay mana
pantay atigpa makinpi. Llapanmi kikinkupa akllakuyninwan destino-ninkuta kamachkanku,
hinaspa Diosqa llapanta kamachkan paypa munayninkuna hunt’akunampaq.»
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“Ti bétini gbéngbé de adé gbogbo awon ijoba ayé ni a ti sotélé ré ni kedere ninu éré E)tit(ﬁ. Ninu
asotele ti a so nigba ti a ti kéde idajo lati odo Qlorun si oba ikeyin ti Isireli ni a ti fi irdnse naa
han.” Education, 178, 179.

Los rraydc complicadds que a primera vista parecen estar en confusion son el juego complicado de
los acontecimientos humandgs, representados en la contienda y el tumulto de las naciones. La
historia que Cristo ha trazado en Su Palabra nos dice donde estamos, y al hacerlo identifica el
derrocamiento final de todos los dominios terrenales. El tiempo del sellamiento de los ciento
cuarenta y cuatro mil es donde se cumple el efecto de toda vision, y dentro de esa historia los
rrayOc representan las guerras y rumores de guerras que Cristo identificé como el “principio de
dolores”. El principio de dolores comenzo6 el 11 de septiembre de 2001, pues fue entonces cuando
comenzo6 el tiempo del sellamiento de los ciento cuarenta y cuatro mil, y el angel sellador pone Su
marca sobre aquellos que gimen y claman por las abominaciones que se hacen dentro de la iglesia
y la tierra.

A guerre na terra produce tristessa pro illes qui vide e audi lo que iste guerras representa. Le
historia del sigillation identifica le derrocamento final de omne regnos terren, e le derrocamento de
iste regnos ha essite delineate in le historia prophetic del passato. Quando Isaia, in capitulo sex,
videva le mesme vision que Johannes, Daniel, Ezechiel, Job e Paulo, ille se offereva
voluntarimente a presentar le message pro ille tempore, ma ille demandava usque a quando ille
haberea besonio de presentar le message?

Y también oi la voz del Sefior, que decia: ;A quién enviaré, y quién ird por nosotros? Entonces
dije yo: Heme aqui; enviame a mi. Y dijo: Ve, y di a este pueblo: Oid bien, pero no entendais;
y ved bien, pero no percibais. Engruesa el corazén de este pueblo, agrava sus oidos, y ciega sus
0jOS; NO sea que vea con sus 0jos, y oiga con sus oidos, y entienda con su corazon, y se
convierta, y sea sanado. Y dije yo: Sefior, ;hasta cuando? Y respondio él: Hasta que las
ciudades estén asoladas y sin morador, y no haya hombre en las casas, y la tierra quede hecha
un desierto; hasta que Jehova haya alejado a los hombres, y multiplicado los lugares



abandonados en medio de la tierra. Isaias 6:8—12.
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B 1999 rony 6puta onyOnukoBaHa kHura, HanucanHas J[xonom Kopusemiom. B To Bpems [>xon
Kopuseni Obl1 cTapmmm HayuyHbIM coTpyiHUKOM Jesus College B KemOpumke, AHrus, a Takxe
OTMEUEHHBIM HarpajaMu KypHaJIHCTOM U aBTopoM. KHura paccmarpuaia posib pUMCKOTO TMatbl,
MpaBHUBILEro BO BpeMs BTopoit MupoBoii BoitHbl. KHUra HaunHaeTcs ¢ aena Oy ayuiero mnarel,
KOTOPBIH ObLT 1IpaBoii pykoit mansl [1us IX, uzBectHoro kak Pio Nono. B 1849 rony
pecnyOiMKaHCKasl TOJINa Hamajla Ha BaTUKaHCKKe BilageHus, u nana [uit [X 6exan us ropona
Puma. YenoBekom, KOTOPOTO OH B3sJ1 ¢ cO00# B m3rHaHue, Obu1 e Eprenus [lavennu. EBrenuit
[Mayennu 611 BHYKOM IipaBoit pyku namnsl [us 1X, a Bnocnenctsuu cran [Tuem XII, u kaura o
EBrennnu [lauemm momyunna vasBanue Hitler’s Pope, The Secret History of Pius XII.
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Cornwell Pius XII-noh papaliginin tarixi kontekstini toqdim edir; bura onun diplomatik kegmisi vo
homin dovriin miirakkab siyasi dinamikasi daxildir. O, Vatikanin Nasist Almaniyasi ilo miinasibot
qurmaq masalasing yanasmasini arasdirir. Cornwell gostarir ki, Pius XII Holokosta qarsi agiq
sokilda danismaqda va toqib olunan yshudilorin miidafiasi namine miidaxile etmokdo ugursuz
olmusdur, ¢linki o, 1933-cii ildo kardinal olarkon, katoliklorin Hitler-in foaliyyatina tabe¢iliyini vod
edon Hitler-lo bir konkordatin baglanmasina sobab olmusdu.

Inaantuloy to saton nga pagtuon sa masunod nga artikulo.

Tukuy pacha ishkay fiiqin Hatun Awqa ghipaman, wakin nazi awqaqa hucha rurayniyugkuna
justicia-manta llugsiyta atirqaku, imaymana suyukunaman ayqispa, chaykunamanta wakinqa
Urin Awya Yalapi kasqanku. Urin Awya Yalaman chayanankupaq ayqiyta ruranankupaq
aswan hatun fiankuna kaykunataq karqan:
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Umumépe, petei joajupe tape fiemiha, kuatia fie'€rei ojeporiva, mburuvichakuéra fiemoirii, ha
1¢éi rehegua pa'll ikativa ojeporu rupive, umi Nazi fiorairdme hembiapo vaietéva ikatu okany
Sudamérica-pe ha ojehekyi hustisiagui heta afio aja Segunda Guerra Mundial opa rire.
ChatGPT, marzo, 2024.



